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»lam, kam nedokdzeme vstiipit sami, dostaneme sa prostred-
nictvom matematiky. Zhotovujeme z nej voziky, v ktorych sa
moézeme pohybovat v neludskych oblastiach sveta.”

Stanistaw Lem: Fiasko






PROLOG






OsLo 1988

TELEVIZNY MODERATOR SVERRE ASLAND pozeral s opovrh-
nutim na svojho neupraveného hosta v struksovom obleku
a v prikratkych potrhanych ponozkach. Vobec si nebol isty,
¢i prave dnes$né vystipenie je naozaj — ako ho o tom usilovne
presviedcali - jeho Zivotnou Sancou. Potajme snival o tom, zZe
bude viest dravé rozhovory v programe Tvdrou v tvdr, ktory
v nedelu vysielala novovzniknuta sikromna stanica TV Norge,
alebo bude hlasit pocas sobotného vecera na svojej NRK1. Ked
si par raz $lukol travu, ¢asto ho navstevovali opojné vizie slavy,
nizko zdanenych $vajciarskych kont a tmavych exotickych zien
- zmyselnych, nemravnych otrokyn, ktoré su pripravené a len
¢akaju na sexudlne poniZovanie. Bol netrpezlivy a vietky tie
sluzobné prikazy, ktorych splnenie by mu negarantovalo vstup
do rychleho vytahu na najvyssie poschodia uspechu, bral len
ako nutné zlo. Pohrdlivo odfrkoval, ked mu prikazali, aby viedol
ranaj$i program pre $kolkarov a len s namahou potlacal zivanie
pri televiznych intervenciach typu ,diera v moste® a nedokazal
sa zdrzat, aby neopravoval chyby v re¢i dochodcov, s ktorymi sa
zhovaral napriklad o zvyseni cien. Raz to urobil tak dotieravo,
ponizujuco a zlostne, Ze za to zaplatil polrocnym vyhnanstvom
do regiondlnej televizie v Stavangeri. Tato priucka bola pre
Aslanda aj smutna, aj poucna - ked si odkrutil trest, vratil sa
do Osla so stiahnutym chvostom a na svoj pracovny stol si
postavil zaramovanu latinsku sentenciu Per aspera ad astra.”
Po niekolkych tyzdnoch od navratu vak zacal za rozhovormi
s detmi a dochodcami banovat. Nariadenia, ktoré teraz dosta-
val, a menovite rozhovory nazivo s vedcami pred utorkovymi
populdrno-nau¢nymi filmami uz totiz neboli nudné. Boli ne-
bezpecné. Mali ho skompromitovat a znicit, hoci ho jeho novy
$éf s faloSnym usmevom uistoval, ze s prenho jedine¢nou
$ancou na rehabilitaciu potom, ako nedavno nedodrzal zmluvu.
Moderator citil bolestné ponizenie, ked mu musel so zdvorilym
usmevom dakovat, a potom marnit celé dni pripravou na nud-

Ttnistou cestou ku hviezdam.



né diskusie s dakym ekondémom, biolégom ¢i filozofom. Tieto
rozhovory mohli robit len velmi pochybnu konkurenciu kri-
minalnemu serialu na $titnom druhom programe. Ked uprene
hladel do hrubych okuliarov vedcov, ktorych neupravenost bola
priamo umernad ich nafuknutému egu, s dobre maskovanym
podrazdenim potlacal svoje sny o nemravnych otrokyniach
a 0 hollywoodskej sldve. Coraz Castejsie sa mylil a ¢oraz povrch-
nejsie sa pripravoval na interview, pricom zhadzoval namahu
internych redaktorov, ktori mu zaistovali celé haldy odbornych
materidlov. V televiznych kulodroch sa zacalo Sepkat o blizkom
konci Sverreho Aslanda a o ]eho mladom néstupcovi, ktorého
nedavno ulovil §éf v istom gej klube.

Tato Sepkanda sa rozrastla do mocnej kakofonie prave te-
raz, ked pozeral na svojho spolubesednika. Bol to matematik,
ktory pred siedmimi rokmi emigroval z Polska, pracoval na
univerzite v Trondheime a prave ziskal prestiznu cenu Norskej
matematickej spolo¢nosti.

Pokial predchadzajtce rozhovory boli pascami, ktoré §éf
naplanoval programovo, tak dnesné interview bolo zjavnou
predzvestou knokautu. Po prvé, matematik nehovoril po nérsky
prave najlepsie a za ni¢ na svete nechcel suhlasit, aby rozhovor
viedli po anglicky, pretoze tvrdil, Ze ak by nehovoril jazykom
pohostinnej krajiny, ktora mu poskytla sedem rokov slusného zi-
vota a umoznila mu medzinarodnu kariéru, bolo by to obrovské
faux pas voci jeho dobrodincovi - nérskemu zriadeniu. Po druhé,
host programu bol nadmieru arogantny, a svoje neodvolatelné
rozhodnutie hovorit po ndrsky oznamil tesne pred programom
neokrochanym, ba priam grobianskym $tylom a buchnutim
péstou po stole. Po tretie, pochadzal z krajiny a mesta, o kto-
rych nemal Asland ani najmensiu predstavu, a informécie na
tému Polska a Vroclavu, ktoré mu poskytli zopar hodin pred
zaciatkom relacie, boli také rozpacité a stereotypné, akoby ich
ziskali od sedliakov, ktori zamestndvaju polskych gastarbelterov
na zbieranie jahod. Po $tvrté, Sverre Asland nemal ani $ajnu
o matematike, s vynimkou jednoduchych aritmetickych ope-



racii, a ,,kralovna vied” uz od skolskych ¢ias zahrnal divokou
a nezmieritelnou nenavistou. A napokon po piate, nestihol si
vopred pozriet ohlaseny film, o ktorom vedel len tolko, Ze v iom
bude nejaka kriminalna zdhada. So zatatymi zubami sa usiloval
striast vSetkych obav, a nakoniec sa rozhodol pre pokrytecky
plan, ktory mal zazehnat vsetky potencialne nebezpecenstva.

Najprv sa rozhodol vyltcit hrozby jazykového charakteru a ih-
ned na zaciatku interview polozil polskému profesorovi kompli-
kovanu otazku. Konkrétne, s radostnym tismevom sa opytal, ¢i sa
laureat nenazdava, ze udelenie norskej ceny vedcovi, ktory pracuje
na norskej univerzite, nie je nahodou prejavom bratrickovania sa.
Jeho diskutér - v stilade s planom pytajiceho sa — nepochopil to
posledné slovo, ktoré vsak bolo klti¢ové, a odpovedal tak zmatene
a nezrozumitelne, az sa novinar zacal netrpezlivo o$ivat.

- Vazeni priatelia! — host reldcie sa neocakavane obratil
priamo do kamery. - Hovorim po norsky, pretoze chcem vzdat
uctu svojej novej vlasti, no uz dlhsie nevydrzim, - vtedy vystru-
hal komicku grimasu a plesol sa po stehne, - takéto idiotské
otazky! Dohodnime sa, Sverre, — namieril na reportéra prst
s nerovnomerne ostrihanym nechtom, - Ze hlupe otdzky budete
klast po anglicky, a tie, ¢o nebudu hlupe, po nérsky.

— Tak to musime zamestnat prekladatela, ktory bude simultdn-
ne tlmocit z anglictiny, - usmial sa Asland. — Obavam sa totiz, Ze
ako matematicky analfabet vam budem klast vylu¢ne hlupe otazky.

- Nemusite sa predsa pytat na matematiku.

- Nas host, na$ pan, a my musime Vyh0v1et jeho Zelaniam.
— zaznamenal Asland s radostou svoje prvé malé vitazstvo.
- Nebudeme teda hovorit o matematike, hoci ta je pre doku-
mentarny film, ktory za okamih uvidite, podstatnd. Budeme
hovorit o Polsku, o vasej prvej vlasti. A o vasej malej domovine,
o meste Vroclav.

- Ja nepochadzam z Vroclavu, - odvetil matematik. - Mali
ste sa lepsie pr1prav1t

Asland pocitil, Ze sa teplo salajuce z televiznych lamp stava
neznesitelnym. Vydatne sa potil. O chvilu pot vyrazi na jeho



napudrovanej tvari a stecie na svetlé sako dokonalého strihu.
»1ak, a toto je knokaut,“ pomyslel si. ,, Asistenti mi dali o tom
polskom skurvysynovi nepravdivé informacie.”

— A odkial? - opytal sa pokojne.

- Narodil som sa v krasnom eurépskom meste. V Lvove,
- zasupel matematik a utrel si pot z cela.

Uder bol presny. Nepopieratelny. Novinar sa marne pokusal
vyhladat v pamiti hoci aj kusé informacie o akychkolvek pol-
skych mestach. Nenasiel tam ni¢ okrem cerstvych vedomosti
o Vroclave a velmi hmlistych o polskom hlavnom meste Var-
$ave. V rezervoari jeho vedomosti Polsko viedlo nad Angolou
iba o jeden bod, pretoze v africkom $tate by mohol vymenovat
len jedno mesto, jeho hlavné mesto Luandu, a len o dva body
nad Patagoéniou, pretoZe si nespominal na meno ziadneho
patagénskeho mesta, ak vobec nejaké také jestvovalo. Teraz
treba zakryt rozpaky nejakym vtipom a zmatenost zamaskovat
$askovanim. Bud sa zdanlivo vzdat, kajat sa a sprisahanecky
zmurknut na televiznych divakov: no pozrite, s akym nafu-
kanym debilom tu mam do ¢inenia.

- Vsetci televizni divaci nepoznaju toto slavne polské mesto.
— Asland si zvolil to druhé riesenie. - Ale hddam sa nie¢o
o nom dozvieme od vas.

- To je teda pravda, nepoznaju! - vykrikol matematik. —
A dokonca urcite ani nevedia, Ze teraz to uz nie je polské
mesto! Je to sovietske mesto, zmrzacené, zdevastované a dep-
tané moskovskym rezimom. Mesto, ktoré Polsku nasilim zo-
brali 17. septembra 1939, mesto, z ktorého po vojne vyhnali
Poliakov, ¢ize mu vzali jeho dusu! Viete si to predstavit? Je to
nieco také, akoby odrazu Svédi zabrali Nérom Oslo, pripojili
ho k Svédsku a vyhnali odtial vietkych nérskych ob&anov!
Mam o tom vsetkom hovorit? Mame na to dost ¢asu? — opytal
sa a obratil sa na kamery. Ked videl, ako ustrnuty kameraman
prikyvol, okamZite si aj sém odpovedal: — Ano! Ano! Teraz
vam porozpravam o tom meste bez duse. Ved od koho iného
sa to mozete dozvediet, ak nie odo mna?



Asland neveril vlastnym oc¢iam a u$iam. To, ze ocakaval
vlastnu porazku, sa ukazalo neopodstatnené. Vsetci televizni
divaci si z tohto interview zapamitaju len kric¢iaceho $ialenca
a pokojného publicistu, ktory sa pred tou arogantnou bestiou
branil, ako sa len dalo. Vydychol si. Jeho pot sa vyparil rovnako
rychlo, ako sa objavil. Asland hladel na svojho spolubesednika
a odrazu sa mu zacal zdat priam sympaticky a jeho oblecenie
celkom vkusne vybraté. Fialovy fularovy §al sa hodil k starému
$truksovému obleku - no, azda trosku priteplému na zaciatok
leta a rozhodne sa dozadoval zehlicky. Na zapdsti sa mu ligotali
elegantné hodinky, na prste sa zasa jagala hruba obrucka, asi
z bieleho zlata. ,,Ako som ho len mohol pokladat za neupra-
veného,” pomyslel si, ,ved je to predsa takmer elegan! Ten
jeho vybuch a re¢, ktoru teraz prednasa takmer bez chyb, ma
zbavili véetkych tazkosti - nemusim mu klast ziadne otazky!
A ak by mi niekto vy¢ital, Ze som privelmi pasivny, poviem mu
na to: len skds sam prerusit zaplavu slov takéhoto $ialenca!®

Profesor si zacal potahovat fularova latku. Trosku ju uvolnil,
ale svoju re¢ neprerusil. Jeho vety zacinali byt ¢oraz elegant-
nejsie, ba formuldcie sa stavali priam riskantnymi - akoby
jazykova zdatnost a schopnost obraznosti vo vyjadrovani uitho
narastali spolu s emdciami.

- Polsky Lvov bol hlavnym mestom eurdpskej matematiky!
- zvolal profesor, potom sa odrazu upokojil a zacal hovorit
takmer posepky, no bol to Sepot scénicky a pritahoval po-
zornost Aslanda, kameramanov a televiznych divikov rov-
nako intenzivne ako krik. - Viem, Ze to, ¢o teraz poviem,
bude velmi riskantné, ale napriek vetkému to poviem... Keby
som sa nenarodil vo Lvove, tak by som tu nebol, neziskal by
som matematicki Nobelovku. To nie vroclavské roky studii
uprostred ruin zo mna spravili matematika, nie priezracné
dokazy z oblasti tedrie ¢isel, ku ktorym som dospel ako vedec
vo vroclavskej ubytovni pre mladych vedeckych pracovnikov
- pocas horucavy a medzi §vabmi, ¢o vyliezali z vylevky -,
ani zo mna matematika nespravili tie sterilné ndrske roky.



Stal som sa nim vdaka svojmu Ivovskému pdévodu. Preto som
tak zareagoval ked ste povedali, Ze pochddzam z Vroclavu.

»Zle, zle,“ pomyslel si Asland, ,,profesorko mi za¢ina mak-
nut, takmer sa ospravedlnuje. Straca agresivny vyraz tvare.
Treba ho trosku nazlostit, aby sme zachovali zretelné rozdelenie
roli: kulturny publicista kontra rozzureny domyslavy hlupak.”

— Pokial viem, - vyuzil to, Ze sa profesor na okamih od-
mlcal, - pévodcom génov su rodicia, a nie miesto narodenia.

- Genius loci, samozrejme, nema nic¢ spolo¢né s genetikou,
- blahosklonne odvetil hrdina rozhovoru, - okrem etymo-
logickej suvislosti. Napriek tomu zostdva akymsi spé6sobom
zakodovany v kazdej bunke mozgu a vytvara doposial nepre-
skiimané retazce informacii.

— Je tazké si predstavif, - Asland sa okamzite tej téme vy-
hol, - Ze onen genius loci je matematicky, ze obyvatelia Lvova
zili matematikou a ze ta sa dostala, takpovediac, do krvného
obehu Lvovcanov...

- Veru ano! - skocil mu profesor do reci. - Ludia zili ma-
tematikou a pre nu aj umierali. Bola vecou Zivota a smrti.
Bola zivotodarnd aj smrtonosna. Ako virus, ktory raz zabija,
a inokedy zasa vytvara vakcinu...

- Ak sa chcete dozvediet nieco viac o smrtonosnej mate-
matike Lvova, - tentoraz prerusﬂ Asland profesora, ked uvidel
na obrovskom $tudiovom casovaci, Ze sa konci ¢as rozhovo-
ru, — tak vas teraz pozyvame sledovat nesmierne zaujimavy
dokumentarny film s titulom Chdronove ¢isla.

Reflektory kamier zhasli. V $tadiu sa rozhostilo ticho. Jeden
z kameramanov ukézal Aslandovi palec hore. Ostatni mu aplau-
dovali. Moderator zavrel o¢i a okamzite pustil z hlavy mesto,
ktorému vytrhli jeho polské srdce, zabudol aj na matematiku
a na komplikované osudy vychodnej Eur6py, ktoru pokladal
za jeden velky slovansky amalgam pod ruskym protektora-
tom. Ked do $tudia vosiel §éf, aby mu gratuloval a oslintal ho
sv0]1m )udasskym bozkom, Asland uz v myslienkach odplaval
k juznym ostrovom a tmavym otrokyniam.
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»(...) cenim si vas pozemsky realizmus.
Vsetko je u vds urcené,
tuhla formula, tamto geometria, a u nds sii len
dike samé rovnice s nekonecnym mnoZstvom riesent.”

Slova diabla,
Fjodor Dostojevskij: Bratia Karamazovovci






I

V tesnom kute na Spinavom pojde mu bolo velmi nepohodIne.
Chvel sa, ked ho pavucie nozicky $teklili po lytkach, ticho
klial, ked mu voda zo strechy kvapkala za golier, triasol sa
od hnusu, ked sa nad jeho hlavou po Sikmej streche pomaly
$pacirovali holubie parazity — odporné plostice, ktoré stipali
do krvi. Najprv ich palil zapalovacom, no aj toto rozptylenie
mu c¢oskoro zovsednelo.

Bol prikréeny v neprirodzenej polohe uz dlhé hodiny. Musel
sem prist zavcas rano, ked obyvatelia domu este spali. A potom
¢akat. Pochybnym rozptylenim v pomaly sa vle¢ticom case
boli hlupe rozhovory dvoch zaskolakov v uniformach rusin-
skej skoly Narodny dom, ktori si tu nasli niekolkohodinovy
faj¢iarsky azyl. Potom ich vyhnala tu¢na slizka, a ta zasa po
vyveseni vypranej bielizne poskytla hojné potesenie bradatému
najomnikovi, ktory sem za nou pribehol uz s rozopnutymi
nohavicami. Ani $koldci - milovnici nikotinu, ani tyczakovsky
Romeo, ktory na prevratenom koryte obchytkaval svoju Jaliu,
ho nespozorovali: skryval sa v tmavom kite za starou vanou,
ktord bola rezervoarom dazdovej vody z deravej strechy.

Potom uz nebolo Ziadne rozptylenie - skricalo ho od bo-
lesti stfpnutych noh, no zaroven ho tesila blizka perspektiva,
ze dostane starenu. Ano, pride sem, na tych svojich tu¢nych
nemotornych nohach prekona obité schody jeden po druhom
a zadychcana zaklope na dvere povaly dohodnutym sposobom.
Potom vlezie bo¢nym dvercami do $pinavého a smradlavého
holubnika. Ur¢ite neda najavo zhnusenie - ved predsa jej telo
je pribytkom vsakovakého hydu a $pina sa jej zo zvraskave-
nej pokozky odlupuje v celych vrstvach! Akiste bude zmur-
kat zahnisanymi o¢ami a rozhliadat sa dookola s prihlaplym
uskrnom. Bude sa rozhliadat, az obrati hlavu dozadu. A v tom
okamihu on zrealizuje svoj plan.

Cakal.

Trpezlivo zivil svoje vzrusenie.
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Az sa kone¢ne dockal. Pred piatou popoludni za¢ul na
schodoch kroky. Ked jej podosvy obité plechom buchotali na
schodoch, dychcanie tichlo - a zasa silnelo, ked sa zastavovala
na medziposchodiach, aby nabrala dych do svojich astmatic-
kych priedusiek.

Uz prekonavala posledné odpocivadlo.

Zatinajuc zuby od zhnusenia, cez zelezné dvercia vosiel do
miestnosti pokrytej niekolkocentimetrovou vrstvou holubieho
trusu. Vtaky, ¢o sedeli na plosinkach, sa zacali nepokojne vrtiet,
no neutekali smerom k otvorenému oknu. Tie tu¢né stvore-
nia sa ludi nebali a poznali ich zvyky. Najprv zlietali v celych
huafoch na chodnik nedalekej tovarne na vyrobu rybieho tuku
a soli do kupela Galen a tam sa pocas prestavky na ranajky
dali kfmit omrvinkami robotnickeho a uradnickeho chleba.
Potom zaplnili malé ihrisko na zadnej strane dievéenského
ucitelského semindra na ulici Sakramentiek, kde pocas velkej
prestavky sadali Ziackam na plecia, motali sa im pomedzi nohy,
a potom sa nasytené a ospalé vracali do svojho holubnika.

Toto podkrovie, ktoré bolo kedysi sukromné a patrilo maji-
telovi domu, spojené so spolo¢nou povalou malymi dvercami,
malo aj samostatny vchod priamo zo schodiska. Keby tu nebol
ten smrad a vtacie hovna, bolo by ako stvorené pre tajné rande.
Muz toto miesto dobre poznal. Vietko dokonale naplanoval.

Pomasiroval si ubolené lytka a kolena a chvilku nacuval
chraplavému dychu stareny. Podisiel ku dveram a prilozil na
ne ucho. Odsunul zavoru a otvoril.

Napriek jeho oc¢akdvaniu nevyriekla ani slovo. Zastala
uprostred miestnosti a pozrela nanho. Z jednej z polic nad
stareninou hlavou vyrazil holub a odletel smerom k zamrezo-
vanému okienku. Zlakla sa a prudko zdvihla hlavu. Odhalila
krk pokryty zahybmi. Prave na to ¢akal.

Hodil na nu slucku a pritisol sa k Zeninmu chrbtu. Zuafalo
sa pokusila udrzat rovnovahu a oslobodit sa, ale on sa krtil
dokola spolu s nou. Chrcala, prstami zvierala klzku slucku
a zo sinavého jazyka jej kvapkala pena.
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Pustil ju rovnako ndhle, ako zautocil. Najprv sa zosunula
na kolena a potom Zuchla na nahromadené vrstvy vykalov.
Vréala ako suka a drzala sa pritom za krk. Na okamih mu
v oblaku prachu a vtacich pier zmizla z oci.

Hodil sa na nu. Kolenami jej pritlacil ruky. Vzruseny sa
vitazne vzty¢il nad jej purpurovou tvarou. V ruke stiskal klinec,
aky sa zatlkal do pokryvaéskych l4t. Druhou rukou ju zdrapol
za vysoky drdol, stvrdnuty a mastny.

Cvakanie noznic bolo poslednym zvukom, aky zaregis-
trovala.

Jej poslednym pocitom bolo bodnutie klinca do jazyka.

Poslednym pohladom zasa kladivo, ako sa zdviha nad jej
zvraStenou tvdrou.

II

Edward Popielski sedel v zapluvanej kréme u Bombacha na
Bernsteinovej ulici a uvazoval, ako zastavit tras v pravej nohe.
Jeho koncatina urobila vertikalny pohyb, ked sa pred stvrt-
hodinou posadil k stolu. Vtedy pocitil, ze sa podpitok jeho
vychodenej poltopanky $Smykol na zaplutej podlahe. Oprel
chodidlo o prsty, poriadne sa prehol dozadu a obzeral si pod-
patok. Nastastie $liapol len na rozvareny zemiak, ktory dakomu
vypadol z taniera. Presiel podosvou po drsnej podlahe a zbavil
sa prilepenej drene. Teraz uz bol opdtok cisty. Doskriabany,
obity, ale ¢isty. Odseknuty na konci takmer pod takym uhlom
ako u westernovych hrdinov, razantne sa domdhal toho, aby ho
obuvnik podbil: Zalostne prosil o opravu, ale aj tak sa blyskal,
ako bol ¢erstvo napastovany.

Co viak bolo horsie, mnoho nedostatkov mal nielen pod-
pétok, ale aj predok topanky. Spicka trodku odstavala od po-
dosvy dohora a vytvarala $trbinu, z ktorej Popielski kazdy den
vreckovym nozikom vyberal zrnka piesku. ,,Moje poltopanky
pripominajui schudobneného aristokrata,” pomyslel si, ,,a ja
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sam som nezamozny pedant, biedny dandy. To posledné spo-
jenie je oxymoron, a teda z logického hladiska neoznacuje nic.
Zaver: som nikto.”

Popielského zaplavil prilev zarivosti a noha mu od nervozity
zacala vibrovat. ,Mo6zem dat topanky obuvnikovi,“ uvazoval
a hladkal si lysinu, scervenent od hnevu, ,ale Ziaden Suster
mi ich nenapravi za jeden den. Kazdy mi povie: - Ale, mily
pane, grajciarov niet, a ti najchudobnejsi mi tu nechavaju svoje
skrpale, ta krizu mame... pridte, velacteny pane, najskor tak
napozajtre, a polobotky budu jak nové. - Toto povie kazdy
Suster, opakoval si v duchu Popielski, a ¢o zostane mne? Budem
sediet v nutenom obuvnickom domdcom vizeni celé dva dni,
lebo tie poltopanky st moje jediné!“ Buchol péstou do stola
a noha sa mu metala hore-dole medzi doskou stola a udlap-
¢enou podlahou.

- Oj, pan komisar dnes akosi nie je vo svojej kozi, - povedal
mlady suchotindr, o ktorého prisludnosti do ¢asnickeho cechu
sved¢il motylik, obhryzeny od moli, $pinava utierka prevese-
né cez plece a flaga Cistej monopolovej vodky v ruke. — Este
jedného frtana na dobru naladu?

Noha sa Popielskému dalej triasla.

- Chce$ ma drazdit, zasran? - zasycal na ¢a$nika. — Tak mi
hovor dalej ,,komisar®, a zru$im ti zubnua kartu! Kazdé decko
na Zétkiewskom vie, Ze uz nepracujem na policii!

- Prepacte, cteny pane. - Mladenec odhalil drobné s¢erneté
zuby a vysoké dasnd. - Ja tu pracujem tyzden aj s cestou, tak
to neviem, ale hen tamti bldzni, — ukdzal hlavou na barmana,
- trepu, Ze ten Svihdk, to je komisdr, no tak aj ja vds voldm
»pan komisar®.

Host sa prestal mracit a ukazal prstom na prazdny kalisok
a prazdny tanier. Ked mu prvy predmet naplnili vodkou a druhy
zasa dusenou kapustou s kiskami skvariek, zaplatil a prihodil na
dovazok pét grosov prepitné. Nikdy by si nebol pomyslel, ze mu
kompliment ,,$vihak™ urobi taku radost. Bola v$ak len chvilkova.
Hned si totiz uvedomil, Ze za elegana ho mo6zu pokladat len
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podvodnici z periférie, Stetky alebo novopeceni ¢asnici, ktori
eSte donedavna pucovali krigle v podradnych kr¢mach pri ceste.
Nikto z lep$ej spolo¢nosti sa nepomyli, ¢o sa jeho spolocenského
statusu tyka. Staci jeden pohlad na polkruhovy dopity golier,
vy$tuchany od jeho tvrdého zarastenia, na roztrhané manzety,
z ktorych jeho desatro¢na dcérka Rita odstrihdvala vytfcéajace
nitky, na topanky, ktoré ani tym, Ze sa leskli od napastovania,
nemohli zakryt , Ze majt do hibky poldmanti kozu.

Takmer pred dvoma rokmi sa prepocital, bol privelmi se-
baisty, uveril v budicnost v ¢asoch, ked nebolo isté vobec
ni¢. Prave vtedy mu jeho novy §éf, podin$pektor Hieronim
Kocowski, ostrymi slovami oznamil: ,,Kriminalna policia nie
je stkromnym panskym dvorom pana komisara Popielského,
do ktorého si moze prichadzat, kedy sa mu len zachce, zacat
pracovat popoludni, neustale chodit neskoro a znevazovat svo-
jich nadriadenych.“ Notoricky oneskorenec sa vtedy ironicky
usmial a odvetil, ze zisky viedenskej poistovacej spolo¢nos-
ti Universale, v ktorej pred vyse tridsiatimi rokmi jeho otec
Paulin Popielski niekolko rokov pred svojou tragickou smrtou
uzavrel Zivotné poistenie, narastaju. Takze byvaly podriadeny
nepotrebuje milost pana vrchného komisara, no pan vrchny
komisar surne potrebuje jeho, Popielského milost, pretoze
nie je schopny sam viest vySetrovanie pripadov zlozitejsich
nez prenasledovanie zlodejov koni. O dva mesiace neskor
uz preklinal svoju hadku s nadriadenym, ktora vyustila do-
konca do pokusu o napadnutie a zakratko nato prepustenim
z disciplinarnych dovodov. Hneval sa na svoju pychu, ked
poistovia Universale padla za obet svetovej krize a zbankro-
tovala a on sa musel vratit k svojmu zamestnaniu spred cias,
ked byval policajtom. Zatinal zuby a ¢akal, kym mina tri roky
od jeho prepustenia a po uplynuti tejto garanc¢nej lehoty, ktora
predpisoval pravny zakonnik, si bude mdct zalozit sukromnu
detektivnu kancelariu. Zatial daval sikromne hodiny, no toto
zamestnanie mu aj tak nepostacovalo na to, aby dokazal platit
sluzku a velky byt pri Jezuitskej zahrade a zaroven zabezpe-
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